
Наш VI съезд единодушно высказал все вопросы, наметил путь, по 
которому мы должны пойти. Мы пойдем по этому пути, не взирая на 
террор со стороны капиталистов, несмотря на все преследования и труд
ности.

Наш VI съезд единодушно высказался за ленинскую линию Комин
терна и КИМ ’а, решительно отклонив и осудив раскольническую дея
тельность оппозиции.

Мы убеждены в том, что связь между рабоче-крестьянской моло
дежью Советского Союза и революционной рабочей молодежью Чехо
словакии еще более укрепится и что мы вместе будем бороться в реши
тельных схватках с мировым капитализмом.

Д а  здравствует связь между ВЛКСМ и КСМ Чехословакии!
Д а здравствует Ленинский Коммунистический Союз Молодежи!
Д а  здравствует Коминтерн и КСМ СССР!
По поручению VI съезда КСМ Чехословакии президиум *

* Красная Башкирия» (Уфа), 1928,
25 февраля.
1 Имеется в виду VI съезд КСМ Чехословакии, состоявшийся 27—29 января 1928 г.
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Приветственное письмо представителя СССР в Чехословакии
В. А. Антонова-Овсеенко профессору 3. Неедлы в связи с его

50-летием 1
Прага 10 февраля 1928 г.

Высокоуважаемый господин профессор!
Прошу принять от меня лично и Полпредства СССР в ЧСР сердеч

ные поздравления по случаю исполнившегося Вашего 50-летия.
Ваша научная и общественная деятельность за истекшие годы, столь 

богатая исключительно разнообразным творческим размахом, в то же 
время несомненно была полна глубоким идейным содержанием. Ваши 
высоко ценные исследования, будь-то в области истории, будь-то в обла
сти искусства, неизменно имели в виду жизнь, быт и интересы трудовых 
народных масс, освещены вечно живым духом бодрой веры в права бо
рющихся за освобождение и любовью к ним, полны идеями истинной че
ловечности и прогресса. Той же последовательной преданностью массам 
рабочего класса, борющимся за создание новых форм жизни, преданно
сти и любви ко всем угнетенным и решительной борьбы со всякой реак
цией в особенности полна Ваша деятельность на, поле общественном. 
Это сделало Ваше имя, господин профессор, близким передовым кругам 
общественности, далеко за пределами Вашей родины и в первую оче
редь сделали Вас родным и близким для широких кругов СССР, где 
осуществляются в трудах и борьбе с силами старого мира новые формы 
жизни, обеспечивающей широкое и полное развитие прежде угнетенным 
к эксплуатированным массам трудящихся. Примите, господин профес
сор, уверения в наилучших к Вам симпатиях и искреннейшие пожелания 
Вам долгой и плодотворной бодрой жизни.

Полпред СССР в ЧСР Антонов-Овсеенко 
ЦГАОР СССР. ф. 5283. оп. 6. д. 533. л. 81.
Заверенная копия.
* Следуют три подписи.
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1 В поздравительном письме уполномоченного ВОКС Н. М. Калюжного, направленном 
от имени ВОКС профессору 3. Неедлы, как ученому и деятелю культуры, подчерки
вались его заслуги в изучении культуры народов СССР, особенно Украины и Бело
руссии (см.: ЦГАОР СССР, ф. 5283, оп. 6, д. 533, л. 82).

В ответе Н. М. Калюжному 3. Неедлы поблагодарил его за поздравление и за
верил, что для него нет «большей радости, чем служить СССР и моей милой и близ
кой Украине» (см.: ЦГАОР СССР, ф. 5283, оп. 6, д. 533, л. 86).
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Сообщение словацкой газеты «П равда» о создании в Брати
славе Общества экономического и культурного сближения с

новой Россией
Острава-Пршивоз 14 февраля 1928 г.

В начале февраля в Братиславе было основано Общество экономи
ческих и культурных связей с новой Россией. Было назначено руковод
ство Общества: председатель д-р Душан Маковицкий *, секретарь д-р 
Вл. Клементнс, казначей — Зд. Гоудек, библиотекарь д-р Даниэл Окали г, 
члены комитета Т. В. Лукач, Карол Рыпачек, Йозеф Бездичек, Андрей 
М раз и Йозеф Рыбак.

Уже в этом месяце Общество откроет свою библиотеку и читальню, 
начнет работу курсов русского языка и организует цикл лекций об 
СССР, которые будут читать писатель Йозеф Гора [с декламацией 
И. Зоры], писатель Йозеф Копта, профессор университета д-р Тилле и 
режиссер й . Гонзл. Первая лекция состоится, по всей вероятности, 
21 февраля на тему: «Русская революция и чешская литература». В мар
те Общество организует празднование 35-летия * литературной деятель
ности Максима Горького и уже сейчас готовится отметить деятельность 
Л . Н. Толстого по случаю 100-летия со дня его рождения, приходящегося 
на осень. В течение летних месяцев оно направит в СССР делегацию 
словацкой интеллигенции. Относительно остальной информации, касаю
щейся Общества, пишите по адресу: д-р Владимир Клементис, Братисла
ва, Конвентна, 10. Сюда же направляются такж е заявления о приеме.

Учредительное общее собрание единогласно приняло следующее про
граммное обращение:

К словацкой общественности!
Уже более десяти лет существует Союз Советских Социалистических 

Республик, который занимает одну шестую часть земного шара и в кото
ром проходил и проходит могучий процесс преобразования человеческого 
общества.

Все цивилизованные народы мира устанавливают экономические, на
учные и культурные связи с новым русским государством. Поэтому на
ступило самое время для того, чтобы словацкие работники культуры 
приложили все свои силы, стремясь найти пути сближения. С этой целью 
мы основали Общество, которое должно и которое намерено системати
чески поддерживать и претворять в жизнь эти стремления.

Мы придерживаемся позиции объективного и лойяльного наблюдате
ля, желающего понять положительные стороны социального и культур
ного строительства новой России и сознающего, что он является совре
менником великой революции, которая имеет для него такое же живое

* Правильно: 40-летия.
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